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Arengukoostod rahastamisvahend (miiruse (EU) nr 1905/2006 muutmine) ***II
P7_TA(2011)0032

Euroopa Parlamendi 3. veebruari 2011. aasta seadusandlik resolutsioon ndukogu esimese lugemise

seisukoha kohta eesmirgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu miéirus, millega

muudetakse midrust (EU) nr 1905/2006, millega luuakse arengukoostéo rahastamisvahend
(16442[1/2010 - C7-0426/2010 — 2009/0060A(COD))

(2012/C 182 EJ09)

(Seadusandlik tavamenetlus: teine lugemine)
Euroopa Parlament,
— vottes arvesse ndukogu esimese lugemise seisukohta (16442/1/2010 — C7-0426/2010);

— vottes arvesse oma esimese lugemise seisukohta (') Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitatud komis-
joni ettepaneku (KOM(2009)0194) kohta;

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 16iget 7;
— vottes arvesse kodukorra artiklit 66;

— vottes arvesse arengukomisjoni soovitust teisele lugemisele (A7-0006/2011),

1. votab vastu allpool toodud teise lugemise seisukoha;

2. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht néukogule ja komisjonile ning
liikmesriikide parlamentidele.

(") Vastuvoetud tekstid, 21.10.2010, P7_TA(2010)0379.

P7_TC2-COD(2009)0060A

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu voetud teisel lugemisel 3. veebruaril 2011. aastal eesmirgiga
votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairus (EL) nr ...[2011, millega muudetakse méirust
(EU) nr 1905/2006, millega luuakse arengukoosté6 rahastamisvahend

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 209 Idiget 1,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,
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toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (!)

ning arvestades jargmist:

1

Uhenduse vélisabi tdhustamiseks ja ldbipaistvamaks muutmiseks loodi 2006. aastal abi kavandamise
ja osutamise uus raamistik. See raamistik sisaldab ndukogu 17. juuli 2006. aasta midrust (EU)
nr 1085/2006 (millega luuakse ihinemiseelse abi rahastamisvahend) (%), Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 24. oktoobri 2006. aasta mairust (EU) nr 1638/2006 (millega kehtestatakse iildsitted
Euroopa naabrus- ja partnerlusinstrumendi loomise kohta) (}), ndukogu 21. detsembri 2006. aasta
madrust (EU) nr 1934/2006 (millega luuakse rahastamisvahend koostéoks tédstus- ning teiste suure
sissetulekuga riikide ja territooriumitega) (¥), Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. novembri 2006.
aasta médrust (EU) nr1717/2006 (millega kehtestatakse stabiliseerimisvahend) (°), noukogu
19. veebruari 2007. aasta mddrust (Euratom) nr 300/2007 (millega luuakse tuumaohutusalase
koostoo rahastamisvahend) (°), Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 2006. aasta méarust
(EU) nr 1889/2006 (rahastamisvahendi loomise kohta demokraatia ja inimdiguste edendamiseks kogu
maailmas) () ning mairust (EU) nr 1905/2006 (%).

Miiruse (EU) nr 1905/2006 rakendamisel puudub jirjepidevus seoses erandiga pShimdttest, et liidu
abi ei kasutata maksude, 16ivude ja muude tasude maksmiseks. Seda arvestades tehakse ettepanek
muuta kdnealuse mairuse asjakohaseid sitteid, et viia see vastavusse muude osutatud digusaktidega.

(2a) Komisjonile tuleks anda volitused votta vastu delegeeritud igusakte vastavalt Euroopa Liidu

4

toimimise lepingu artiklile 290 seoses geograafiliste strateegiadokumentidega, mitmeaastaste
ndidisprogrammidega ja teemaprogrammide strateegiadokumentidega, kuna need tdiendavad
madrust (EU) nr 1905/2006 ja on iildkohaldatavad. On eriti oluline, et komisjon viiks ettevalmis-
tava to6 kaigus libi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil.

Kiesolev madrus ei lihe médruse eesmirgi saavutamiseks vajalikust kaugemale kooskdlas Euroopa
Liidu lepingu artikli 5 Idikega 4.

Midrust (EU) nr 1905/2006 tuleks seetdttu vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miirust (EU) nr 1905/2006 muudetakse jargmiselt:

-1) artikli 17 1dike 2 teine 16ik asendatakse jirgmisega:

Komisjon sonastab edasised juhised toetuse saajatele ette nihtud kogusumma jaotamiseks nende
vahel delegeeritud digusaktidega vastavalt artiklile 35, kohaldades artiklites 35a ja 35b sitestatud
tingimusi.”;

-1a) artikkel 21 asendatakse jirgmisega:

| il ol ol ol

(") Euroopa Parlamendi 21. oktoobri 2010. aasta scisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata), ndukogu
10. detsembri 2010. aasta esimese lugemise seisukoht (ELT C 7 E, 12.1.2011, Ik 11) ja Euroopa Parlamendi
3.
ELT L 210, 31.7.2006, lk 82.
ELT L 310, 9.11.2006, 1k 1.
LT L 405, 30.12.2006, 1k 41.

veebruari 2011. aasta seisukoht.

T L 327, 24.11.2006, lk 1.
T L 81, 22.3.2007, 1k 1.

T L 386, 29.12.2006, Ik 1.
T L 378, 27.12.2006, lk 41.
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-1b)

-1¢)

—

,Artikkel 21
Strateegiadokumentide ja mitmeaastaste niidisprogrammide vastuvotmine

Artiklites 19 ja 20 osutatud strateegiadokumendid ja mitmeaastased ndidisprogrammid, samuti
artikli 19 1dikes 2 ning artikli 20 ldikes 1 osutatud libivaadatud versioonid ning artiklis 17
osutatud kaasnevad meetmed votab komisjon vastu delegeeritud digusaktidena vastavalt artiklile
35, kohaldades artiklites 35a ja 35b sitestatud tingimusi.”;

artikli 22 loige 3 asendatakse jirgmisega:

»3. Iga-aastased tegevusprogrammid vétab vastu komisjon, arvestades Euroopa Parlamendi ja
néukogu arvamusi.”;

artikli 23 loiked 3 ja 4 asendatakse jirgmisega:

»3.  Kui kénealuste meetmete maksumus iiletab 10 miljonit eurot, votab komisjon need vastu,
arvestades Euroopa Parlamendi ja néukogu arvamusi. Kui erimeetmete maksumus on alla 10
miljoni euro, saadab komisjon meetmed teavitamise eesmirgil Euroopa Parlamendile ja noukogule
ithe kuu jooksul pirast seda, kui ta on otsuse vastu vétnud.

4.  Erimeetmete muudatuste korral, nditeks tehniliste kohanduste sisseviimiseks, rakendusperioodi
pikendamiseks, assigneeringute iimberjaotamiseks prognoositud eelarve piires, eelarve suurendami-
seks véi vihendamiseks vihem kui 20 % vorra vorreldes esialgse eelarvega, tingimusel, et need
muudatused ei méjuta komisjoni otsuses sdtestatud esialgseid eesmiirke, teavitatakse Euroopa
Parlamenti ja ndukogu iihe kuu jooksul.”;

artikli 25 16ige 2 asendatakse jargmisega:

,2. Liidu abi ei kasutata {ildiselt maksude, 16ivude vdi muude tasude maksmiseks abi saavates
riikides.”;

1a) artikli 33 loiked 1 ja 2 asendatakse jirgmisega:

1b)

»1.  Komisjon kontrollib ja vaatab oma programme korrapdraselt iile ning hindab geograafiliste
ja temaatiliste poliitikate ja programmide ning valdkondlike poliitikate rakendamise tulemusi ja
programmitoo tohusust, vajadusel soltumatute vilishindamiste abil, et teha kindlaks, kas eesmirgid
on saavutatud, ning voimaldada anda soovitusi tulevaste meetmete parandamiseks. Euroopa Parla-
mendi, liikkmesriikide parlamentide voi noukogu ettepanekuid séltumatute vilishindamiste libivii-
miseks voetakse nouetekohaselt arvesse. Erilist tihelepanu pooratakse sotsiaalsektoritele ja aastatu-
hande arengueesmirkide saavutamiseks tehtud edusammudele.

2. Komisjon saadab teavitamise eesmirgil oma hindamisaruanded Euroopa Parlamendile ja
noukogule. Neid tulemusi véoetakse arvesse programmide kavandamisel ja vahendite eraldamisel.”;

artikli 34 loige 1 asendatakse jirgmisega:

»1.  Komisjon jilgib kiesoleva mdiruse alusel voetud meetmete rakendamisel tehtud edusamme ja
edastab Euroopa Parlamendile ja néukogule aastaaruande abi rakendamise ja tulemuste ning voima-
luse korral peamiste tagajirgede ja mdjude kohta. See aruanne esitatakse ka liikmesriikide parla-
mentidele, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele.”;
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Ic) artikkel 35 asendatakse jirgmisega:

»Artikkel 35
Delegeerimine

1. Komisjonile antakse kiesoleva midruse kohaldamise ajaks digus votta vastu artikli 17 l6ikes 2
ja artiklis 21 osutatud delegeeritud Gigusakte.

2. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teatab ta sellest samaaegselt
Euroopa Parlamendile ja néukogule.

3. Komisjonile antud diguse suhtes vitta vastu delegeeritud igusakte kohaldatakse artiklites 35a
ja 35b sitestatud tingimusi.

Artikkel 35a
Delegeerimise tagasivotmine

1.  Euroopa Parlament ja néukogu voivad artikli 17 loikes 2 ja artiklis 21 osutatud volituste
delegeerimise igal ajal tagasi vétta.

2. Institutsioon, kes on algatanud sisemenetluse, et otsustada, kas volituste delegeerimine tuleks
tagasi votta, piiiiab sellest teatada teisele institutsioonile ja komisjonile maistliku aja jooksul enne
lopliku otsuse tegemist, nimetades delegeeritud volitused, mida ta soovib tagasi votta, ja esitades
tagasivotmise voimalikud pohjused.

3.  Tagasivotmise otsusega lopetatakse selles otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus
joustub kohe voi otsuses osutatud hilisemal kuupdeval. See ei mdjuta juba jéustunud delegeeritud
oigusaktide kehtivust. Otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 35b
Delegeeritud digusaktide suhtes vastuvdidete esitamine

1. Euroopa Parlament ja noukogu véivad delegeeritud igusakti suhtes vastuvditeid esitada kahe
kuu jooksul alates digusakti teatavakstegemisest.

Euroopa Parlamendi voi ndukogu algatusel pikendatakse seda perioodi kahe kuu vorra.

2. Kui pdrast loikes 1 viidatud tihtaja méodumist ei ole Euroopa Parlament ega ndukogu delegee-
ritud digusakti suhtes vastuviiteid esitanud, avaldatakse see Euroopa Liidu Teatajas ning see joustub
digusaktis sitestatud kuupdieval.

Delegeeritud digusakti véib avaldada Euroopa Liidu Teatajas ja see voib joustuda enne konealuse
ajavahemiku moodumist, kui Euroopa Parlament ja ndukogu on molemad teatanud komisjonile
kavatsusest mitte esitada vastuviiteid.

3. Kui Euroopa Parlament voi néukogu esitab loikes 1 osutatud ajavahemiku jooksul delegeeritud
oigusakti suhtes vastuviiteid, digusakt ei joustu. Delegeeritud digusakti suhtes vastuvdited esitanud
institutsioon esitab ka nende pohjenduse.”.
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Artikkel 2

Kiesolev mdarus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav k&ikides litkmesriikides.

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja

Rahastamisvahendi loomine koostdoks tdostusriikidega (miiruse (EU)
nr 1934/2006 muutmine) ***II

P7_TA(2011)0033

Euroopa Parlamendi 3. veebruari 2011. aasta seadusandlik resolutsioon ndukogu esimese lugemise

seisukoha kohta eesmirgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus, millega

muudetakse ndukogu miirust (EU) nr 1934/2006, millega luuakse rahastamisvahend koostooks

toostus- ning teiste suure sissetulekuga riikide ja territooriumitega (16440/1/2010 — C7-0425/2010
— 2009/0059(COD))

(2012/C 182 E/10)
(Seadusandlik tavamenetlus: teine lugemine)
Euroopa Parlament,
— vottes arvesse ndukogu esimese lugemise seisukohta (16440/1/2010 — C7-0425/2010);

— vottes arvesse oma esimese lugemise seisukohta (') komisjoni ettepancku kohta Euroopa Parlamendile ja
ndukogule (KOM(2009)0197);

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 1oiget 7;

— vottes arvesse kodukorra artiklit 66;

— vottes arvesse rahvusvahelise kaubanduse komisjoni soovitust teisele lugemisele (A7-0005/2011),
1. votab vastu allpool toodud teise lugemise seisukoha;

2. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht noukogule ja komisjonile ning
liikmesriikide parlamentidele.

(") Vastuvoetud tekstid, 21.10.2010, P7_TA(2010)0381.



	Arengukoostöö rahastamisvahend (määruse (EÜ) nr 1905/2006 muutmine) ***II P7_TA(2011)0032 Euroopa Parlamendi 3. veebruari 2011. aasta seadusandlik resolutsioon nõukogu esimese lugemise seisukoha kohta eesmärgiga võtta vastu Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, millega muudetakse määrust (EÜ) nr 1905/2006, millega luuakse arengukoostöö rahastamisvahend (16442/1/2010 – C7-0426/2010 – 2009/0060A(COD)) (2012/C 182 E/09)
	P7_TC2-COD(2009)0060A Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu võetud teisel lugemisel 3. veebruaril 2011. aastal eesmärgiga võtta vastu Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr …/2011, millega muudetakse määrust (EÜ) nr 1905/2006, millega luuakse arengukoostöö rahastamisvahend
	Rahastamisvahendi loomine koostööks tööstusriikidega (määruse (EÜ) nr 1934/2006 muutmine) ***II P7_TA(2011)0033 Euroopa Parlamendi 3. veebruari 2011. aasta seadusandlik resolutsioon nõukogu esimese lugemise seisukoha kohta eesmärgiga võtta vastu Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, millega muudetakse nõukogu määrust (EÜ) nr 1934/2006, millega luuakse rahastamisvahend koostööks tööstus- ning teiste suure sissetulekuga riikide ja territooriumitega (16440/1/2010 – C7-0425/2010 – 2009/0059(COD)) (2012/C 182 E/10)

